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Ordenanza municipal de proteccion contra a contaminacion acustica.
Xulio de 2006

Exposicion de motivos.-A promuigacion da Lei 7/1997 efectouse baixo as premisas de
consegui-la harmonizacion do dereito dos cidadans a organiza-las sias actividades economicas,
productivas e- recreativas co desfrute da intimidade e o descanso nun ambiente adecuado para
o desenvolvemento da personalidade.

O desenvolvemento efectuouse polo Decreto 150/1999 do 27 de maio de regulamento de
proteccion contra a contaminacion actstica, en funcion da prevision contida no artigo 3.2° b da
Lei 7/1997, co obxecto de garaniir a aplicacion homoxénea desta lei en todo o territorio da
Comunidade Autonoma de Galicia.

De conformidade co disposto na Lei 7/1997 , artige 3.2° e, a potestade de dictar reguiamentos
de desenvolvemento de aplicacion naqueles concellos da Comunidade Autonoma de Galicia que
non tefian aprobadas ordenanzas sobre o ruido € vibracions.

O art6 da Lei 37/2003 de 17 de novembro, do ruido (BOE 276 de 18 de novembro de 2003) que
supon a transposicion dunha Directiva, & 2002/49/CE do Parlamento Europeo e do Consello de
25 de xufio de 2002 , sinala , pola sua parte que corresponde 6s Concelios a aprobacion de
ordenanzas en relacion coas materias desa Lei e que os Concellos deberan adaptar as
ordenanzas existentes e o planeamento urbanistico s disposicions da Lei € das stias normas de
desenvolvemento.

Asimesmo tense publicado o Real Decreto 1513/2005, de 16 de decembro que desenvolve a Lei
37/2003, de 17 de novembro do ruido no referente & avaliacion e a xestion ambiental, e sen
prexuizo doutras normas compiementarias do mesmo ou que desenvolvan a prevision legal
noutros ambitos.

Visto que corresponde 6 concellos exerce-lo control do cumprimento da dita Léi 7/1997 esixi-la
adopcion das medidas necesarias, sinalar limitacions, realizar cantas inspeccions se requiran €
aplica-las sancions correspondentes en caso de incumprimento e que polo decreto 320/2002 de
7 de novembro aprobouse ¢ regulamento polo que se establecen as ordenanzas tipo sobre
proteccion contra a contaminacion acustica con criterios que determinan unha taboa de valores
maximos que constitian un comun denominador no gue se fundamente a efectividade do dereito
2 non soportar molestias esaxeradas causadas pola contaminacion acustica, no espirito de
coadxuvalo e respectandose a potestade dos concellos de elaborar ordenanzas sobre ruido e
vibracions adaptadas as stias caracteristicas e nas que se establezan, se é 0 caso, unha mellor
proteccion.

Capitulo 1

Disposicions xerais
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Artigo 1°.-Obxecto.

Este Regulamento aprobase en desenvolvemenio da Lei 7/1997, do 11 de agosto, de proteccion
contra a contaminacion acustica, de conformidade co disposto no seu arfigo 3.2° ¢, e asi regula-
las actuaciéns dos cidadans e desta Administracion local para a

proteccion do ambiente confra as perturbacions producidas polos ruidos e vibracions, en
cumprimento da mesma

Artigo 2°.-Ambito de aplicacion.

Estan sometidos &s prescricions deste regulamento todalas actividades e instalacions industriais,
comerciais e de servicios, consirucciéns e obras, edificacions, actividades de ocio, de
espectaculos e recreativas, frafico que xeran ruidos efou vibracions susceplibles de producir
molestias, asi como aguelas outras actividades que impliquen unha perturbacion por ruidos da

vecifianza e se atopen situados ou se exerzan dentro do Concello de Ribadeo, por persoas
privadas, fisicas ou xuridicas.

Artigo3°.-Competencias.

Corresponderalle & Alcaldia ou & Concelleria en que delegue e, de se-lo casc, a Xunta de
Goberno Local , por delegacion da Alcaidia, esixir de oficio ou por solicitude de parte interesada,
a adopcion das medidas correctoras necesarias, sinale-las limitacions, ordenar cantas
inspeccions sexan precisas, estabiecer instrumentos permanentes de control de son nas
actividades suxeitas a esta ordenanza e impofie-las sancions correspondentes en caso de
incumprirse o ordenado, consonte o disposto na lexisiacion de réxime local & na Lei 7/1997, do
11 de agosto.

Capitulo Il
Niveis maximos admisibles de ruido e vibracién
Seccion primeira
Criterios xerais de prevencion
Artigo 4°.-Medidas de prevencion.

Nos traballos de execucion do planeamento urbano e de autorizacion e realizacion de todo fipo
de aciividades e servicios se contemplaré a si2 incidencia na xeracion de ruidos e vibracions,
para que se garanta que os usos ¢ actividades permitidos faciliten o nivel méais axeitado posible
de calidade de vida, reducindo & niveis aceptables a contaminacion acustica, nos termos e
condicions previstos na Lei 7/1897, do 11 de agosto, € no Decreto 150/1999, do 7 de maic, que a
desenvoive, & das prescricions coniidas nesta Ordenanza

Entre oufros aspectos debera prestarse especial atencion &;

-Organizacion do trafico en xeral,

-Transportes colectivos urbanos.

-Recollida de residuos solidos.

-Localizacion de cenfros docentes, sanitarios e lugares de residencia colectiva,

-Planificacion de actividades ¢ aire libre gue poidan xerar ambientes ruidosos en zonas
estremeiras,
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-Planificacion e proxecto de vias de circulacion cos seus elementos de illamento e
amortecemento acistico.
-Todas aqueias medidas preventivas efou correstoras que fosen necesarias,

Seccién segunda
Niveis de ruido e vibracion admisibles
Artige 5°.-Zonas de sensibifidade actistica,

1. Son zonas de sensibilidade acustica para os efectos da aplicacion da presente ordenanza, as
sinaladas no anexo 1 e Que se clasifican en funcign daquela parte do territorio Qque presenta un
Mesmo rango de percepcion acistica.

2. O plan xeral de ordenacion municipal de Ribadeo delimitara as zonas de sensibilidade
aclstica, e mentras non se efectle tal regulacion » @8 zonas viran delimitadas pole uso
predominante exisiente en cada unha deias.

Artigo 6°-Niveis de ruido e vibracion admisibles.

Ningunha fonte sonora podera emiir nin transmitir niveis de ruido ou vibracién tal que produzan
valores de recepcion superiores 0s fixados nas taboas 1,2 e 3, relacionadas no anexo I, de
acordo coa Lei 7/1997, do 11 de agosto, de proteccion contra g contaminacién acistica,

Capitulo Il
Condiciéns especificas de prevencién
Seccion primeira

Regulamentacion do ruido das actividades relacionadas COS usos industriais, terciario e
equipamento

Artigo 7°-Tipos de activigades.

1. Todalas actividades industriais, comerciais e de Servicios susceptibles de producir ruidos
vibracions quedan sometidas 0 disposio nesta seccién.

2. En todo caso, a transmisién de ruidos e vibraciéns orixinados como consecuencia daguelas
actividades debers axustarse os limites establecidos Na presente ordenanza e ng titule Il do
anexo da Lei 7/1997, de proteccion contra g contaminacion acustica, Os titulares destas

aplicacion da normativa estata/ € autonomica.
Artigo 8°.-Proxectos de obras ou instalacione,
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1, De acordo co prevido no artigo 4.3° da Lei 7/1997, do 11 de agosto, as acfividades que
produzan unha perturbacion por ruido ou vibracions deberan someterse 6 procedemento de
avaliacion de incidencia ambiental.

2. Para o disposto no punto anterior, en todolos proxectos de obras ou instalacions industriais,
comerciais e de servicios que poidan provocar ruidos ou vibracions incluirase un estudio acustico
xustificativo do cumprimento das medidas establecidas na Lei 7/1997 de proteccion confra a
contaminacion acistica, e demais normas técnicas, que abranguera as determinacions recoliidas
nos paragrafos 2, 4, 5 e 6 do arfigo 11 do Decreto 15071999, do 7 de maic, polo que se aproba o
Regulamento de proteccion contra a contaminacion aclsfica, asi como 0 seu orzamento e planos
coas indicacions do paragrafo 3 do devandito arfigo. Tédales obras, instalacions ou aciividades
que, de conformidade co disposto na normativa estatal basica sobre & materia e na Lei 1/1995,
do 2 de xaneiro, de proteccion ambiental de Galicia, estean somefidas & un procedemento de
avaliacion de impacto ambiental ou de avaliacion de efectos ambientais deberan conter un
esiudio acreditativo do seu impacto acistico de acordo coas esixencias definidas no capitulo 1l
do Regulamento de proteccion contra & contaminacion acusfica, aprobado polo Decreto
150/1998, do 7 de maio. Na declaracion que se dicte, que tera caracter vinculante, deberanse
impofie-las medidas correctoras precisas.

3. Os estudios de proxecios de actividades clasificadas efou suxeitas 0 regulamenio de
espectaculos e actividades recreativas, conteran as medidas especificas adicionais prescritas na
seccion Il deste capituio.

4. Non seran esixibles as medidas especificas adicionais da seccion Il deste capitulo 0s
proxectos daqueles establecementos cun horario de funcionamento gue sexa exciusivamente o
comprendido entre as 8 € as 22 horas e cuns aparefios musicais que sexan unicamente radio,
television e fio musical cun nivel de emision interno (NEI} méaximo de 75 dB (A). En calquera
caso, nestes supostos os establecementos disporan dun illemento minimo 6 ruido aéreo de 50
dB (A).

Artigo 9° -Licencia de apertura.

Non se outorgara licencia de apertura das instalacions, das actividades ou dos establecementos
sometidos a esta disposicion se 0s proxectos presentados polos interesados non se axustan 0
disposto neste regulamento e demais normas de aplicacion. Asi mesmo, non se podera inicia-ia
actividade ou pofer en funcionamento as instalacions mentres non estea comprobado que
cumpren a normafiva sobre contaminacion acustica polos 6rganos inspectores ou mediante
certificacion expedida por empresas ou entidades homologadas.

O coniido das auiorizacions, licencias ou outras figuras de intervencion reiafivas a licencia
municipal de actividades clasificadas, reguiada no Decreto 24141961, de 30 de novembro poio
que se aproba o Regulamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas e Perigosas asi
como no resto de autorizacions, licencias e permisos que habiliien para o exercicio de
aciividades ou a instalacion e funcionamento de equipos e magquinas susceptibles de producir
contaminacion acistica podera revisarse polo Concelio de Ribadeo, sen que a revision entrafie
dereito indemnizatorio algin, entre outros supostos & efectos de adapialas as reduccions dos
valores limite acordados, de conformidade cos artigos 12.1 e 18.3 da Lei 37/2003, de 17 de
novembro.

Asimesmo sen prexuizo das potestades administrativas de inspeccion e sancién o Concello de
Ribadeo poderé establecer nos fermos previstos na correspondente autorizacion, licencia ou
outra figura de infervencion que sexa aplicable un sisiema de aufoconwol das emisidns

z
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aclsticas, debendo os fitulares dos correspondentes emisores acusticos informar acerca de
aquel e dos resultados da sla aplicacion & Administracion competente.

Artigo 10°.-Medidas correctoras e controis.

Nas licencias de aperiura e nas declaracions de incidencia ambiental deberan sinalarse as
medidas correctoras e os conirois que deberan cumpri-les aciividades e instalacions,
indicandose expresamente que o incumprimento destas pode dar lugar & revogacion daquelas
licencias ou autorizacions.

Asimesmo na licencia de apertura establécese a obrigatoriedade de presentacién dun informe
homologado con carécter anual antes do 1 de xufio de cada ano do mantemento das condicions
de illamento acustico e de funcionamento dos mecanismos de control establecidos no seu caso
para a actividade productora de ruido.

Artigo 11.-Inspeccions.

Unha vez iniciada a actividade ou postas en funcionamento as instalacions, realizaranse as
inspeccions precisas para comprobar que as acfividades ou instalacions cumpren a normativa.
Como consecuencia destas, poderan incoarse os correspondentes procedementos
sancionadores ou ben acordar medidas correctoras ou de control.

Os titulares das actividades existenies a entrada en vigor desta Ordenanza quedan obrigados a
aportar asimesmo unha certificacion anual, antes do 1 de xufio de cada ano,emitida por empresa
homologada, do mantemento das condicions de illamento acustico e de funcionamento dos
mecanismos de control establecidos no seu caso para a acfividade productora de ruido. A non
presentacion nesa data implicaré a realizacion de oficio dunha inspeccion iguaimente con
caracter anual par parte dos servicios do Concello e / ou unha empresa homologada contratada
polo mesmo, devengandose as taxas correspondentes a realizacion da actividade.

As comprobaciéns as que se refire este paragrafo rexeranse polo disposto na lexislacion
ambiental de Galicia.

Seccion segunda

Actividades de ocio, de espectaculos e recreativas
Artigo 12° -Ruidos no exterior.

1. Ot titulares de establecementos seran responsables de velar, para que os usuarios, ¢ entrar
ou sair do local, non produzan molestias 2 vecifianza. No caso de que as slas recomendacions
non sexan atendidas deberan avisar inmediatamente & policia municipal. Do mesmo xeito
actuaran se constatan a consumicion de bebidas, expedidas no diio local, fora do
establecemento & dos lugares autorizados. Asi mesmo, e sen prexuizo das responsabilidades
dos titulares do establecemento, as referidas obrigas seran cumpridas polos dependentes ou
encargados que presten servicios no local.
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2. Naguelas zonas de Ribadeo onde existan numerosas aciividades destinadas 6 uso de
establecementos abertos ¢ plblico sempre gue os niveis de recepcion no ambiente exierior,
producidos pola adicion s multiples actividades existentes e pola actividade das persoas que
utilicen estes establecementos, superen en mais de 3 dB os niveis fixados nesta disposicion, o
concelio establecera as medidas oporiunas, dentro do seu ambito de competencias, tendentes a
diminui-lo nivel sonoro exierior ata situalo deniro dos limites correctos.

Para estes efectos, o concello, trala solicitude dos informes de inspeccion ambiental € que
constaten, de se-lo caso esta realidade, acordara mediante resolucion motivada do Alcalde, a
declaracion destas zonas urbanas como «zonas saturadas por acumulacion de ruidos». Esta
resolucion, adoptada nun procedemento contradictorio, podera acordar algunha das medidas
cautelares previstas no artigo 43 desie regulamento e do arfigo 20 da Lei 7/1997, do 11 de
agosto, de proteccion contra a contaminacion acustica, e en concrefo, a posible paralizacion da
actividade ou clausura de instalacions, o precinto de equipos asi como calquera oufra que se
considere imprescindible para evita-la persistencia desta situacion.

3. As actividades complementarias no exierior, debidamente autorizadas, desenvoividas polos
establecementos de bar, cafeteria ou restauracion, café bar especial € pub (terrazas na vie
publica) non estaran sometidas as limitacions de illamento acistico ou 0s limites maximos de
ruido permitidos no exterior. Non obstante, en ningln caso se produciran ruidos que superen, en
espacios esfremeiros ou superiores, os valores de recepcion que figuran no anexo |l desta
disposicion. En todo caso, non poderan situarse ou ufilizarse nestes espacios dedicados a estas
actividades complementarias equipos de musica ou oufros reproduciores sonoros, asi como
aqueloutros elemenios susceptibles de xeraren ruido.

4. Os ftitulares dos establecementos coidaran do mantemento da orde nas terrazas, debendo
solicita-la actuacion da policia local en caso de alieracion ou molestia esaxerada para a
vecifianza. Neste sentido, nas declaracions ou licencias de actividade ou de aperiura que se
expidan para estes establecementos aberios 6 pulblico preverase que o guebranto reiterado
deste deber pode comporta-la revogacion da autorizacién ou licencia, logo dun expediente
contradictorio instruido para o efecte. Cando o local pblico no que se desenvolvan actividades
de ocio e que dispofia de licencia de espacios abertos produza uns niveis de ruide superior 68
permitidos, considerarase 0 fitular responsabie das molestias, séndolle de aplicacion o réxime
sancionador previsto nesta disposicion.

Artigo 13°.-Aviso de niveis Sonoros.

Todolos establecementos publicos que dispofian de equipo musical de elevada potencia,
independentemente doutras limitacions establecidas nestas ordenanzas fipo, non poderan
superar niveis sonoros maximos de 90 dB (A) en ningun punto ¢ que fefian acceso os clientes ou
usuarios, agas que no acceso do referido espacio se coloque 0 aviso seguinte: «a exposicion
prolongada 6s niveis sonoros do inferior poden producir lesions permanentes no oidox. O aviso
debera ser perfectamente visible tanio pola stia dimension como pola sia iluminacion.

Artigo 14° -Sonografo e equipo limitador.

14.1 Sonografc.- Para o melior control dos limites sonoros regulados nestas ordenanzas fipo, se
establece & obriga, pare todalas acfividades de café-bar especial, pub, café cantanie, café
concerto, karaoke, discoteca, salas de baile e salas de festa, whiskerias, tablao flamenco, e



EXCMO.
CONCELLO DE RIBADEO

| Tel 982 126 650 - 98 |28 661 - 982 130 958 - 982 120 701 = Fax: 982 130 973
e-mall: ribadeo(conibadeo.arp © concelio@ribadeo.org * Praza de Espana, | = 27700 RIBADED
CLE: P-2705100-8

calquera oufro establecemento de hosteleria que sexa suscepfible pola utilizacion de musica ou
aglomeracion de persoas no seu interior de producir ruidos entre as 0 e as 8 horas, de instalar
aparellos de control permanente de emision fonica (sondgrafo ou caixa negra), desefiados para
causa-la inferrupcion da emision cando se superen os limites maximos de emision. O dispositivo
de control debera te-las seguintes prestacions:

a) Rexistrar e aimacena-lo periodo de funcionamento ruidoso da actividade, cos datos de data e
hora de inicio e data e hora de terminacion e os correspondentes niveis de inmision de ruidos.

b) Rexistrar e almacena-los periodos de funcionamento, con data e hora de acendido e apagado,
das fontes sonoras, co obxecto de poder controla-ia stia correcta actuacion.

e) Conserva-la informacion durante doce meses para permiti-la siia inspeccion posterior.

d) Dispor dun sistema que lies permita 0s servicios municipais realiza-la inspeccion dos datos de
maneira que se poidan trasladar 6s sistemas informaficos do servicio de inspeccion para a sua
analise e avaliacion, permifindo a impresion deles. Todas estas operacions non seran
destructivas dos datos existentes no dispositivo, nin existira a posibiidade de manipulacion deles
mediante o sistema informatico.

e) Contar cun disposifivo para evitar posibles manipulacions da caixa negra, mediante claves
elecirénicas ou claves de acceso.

fy Os disposiivos de control feran que estar homologados polo Ministerio de Ciencia e
Tecnoloxia.

A inutilizacion do sonbgrafo, a stia desconexion, manipulacion ou calguera outra circunstancia ou
conducta tendente a impedi-la stia funcion que sexa comprobada pola Administracion daré lugar
& suspension caufelar inmediata da actividade, sen prexuizo da framitacion dun expediente
contradictorio.

14.2 Equipo limitador -

As actividades que disponian de equipos musicais ademais do sonografo deberan incorporar un
equipo limitador que mantefia @ emision do equipo musical dentro dos niveis fixados pola
Ordenanza para o fipo de actividade que corresponde & sua licencia de apertura. O equipo
limitador deberé ser autorizado polo Concelic ou homologado pola Administracion Publica
competente.

Calquera innovacion tecnoloxica que aumente ou perfeccione os sistemas de control poderé

homologarse previa solicitude ¢ respecto e coas probas técnicas que o Concelio tefia a ben
impofer.

Artigo 15° -Certificado final de obra.

Os locais publicos destinados 6 espallamento e ocio teran que dispor do tratamento acustico de
paredes, teitos e solos co fin de garanti-los illamentos minimos requiridos. O ceriificado final de
obra, visado, que debera ser expedido polo Técnico competente que dirixira materiaimente a
realizacion das obras recollera necesariamente que os materiais proxectados foron instalados.

Como minimo para fodalas actividades comprendidas nesta seccion seré esixible acredita-io
cumprimento das seguinies condicions:
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-Solo flotante

-Teito illante suspendido.

-Pechamentos dobres.

-Portas aclsticas

-Dobre porta.

-Ausencia de ventas praciicables e ocos 6 exienor.
-Aire acondicionado.

-Sondgrafo e equipo limitador.

-Placa identificativa.

-Saida de emerxencia.

Artigo 16°.-Dobre porta.

Co fin de evita-la transmision sonora directamente 6 exterior, nos establecementos nos que se
instale equipo musical de emision igual ou superior de 80 dB (A), sera obrigatoria a instalacion
dunha dobre porta, con peche automafico e dispositivo anfipanico de apertura manual e
constituindo un vestibulo cortavenfos que configure un espacic intermedic, de a lo menos 1,70
metros, delimitados coa porta aberta, que actie como camara de controi para impedir gue as
dias porias estean abertas 6 mesmo tempo. A dobre porta debera estar establecida de tal xeito
que non sexa posible abri-la segunda coa primeira aberta. Estas portas deberan permanecer
constantemente pechadas a partir das 22 horas, agas para a enirada e saida de persoas.

Artigo 17°.-Medidas adicionais especificas do estudio de impacio acustico e deberes especificos
dos fitufares das actividades.

17. 1 Medidas adicionais especificas do estudio de impacto acustico.

{. Para conceder licencia de apertura dunha actividade, ou autorizar un cambio de fitularidade
sempre que a mesma tefia equipo de masica ou que inclia a prevision de actuacions musicais,
o estudic de impacto acustico, deberé describir, necesariaments, con caracter especifico, os
seguintes aspectos da instalacion:

a) Caracteristicas dos equipos musicais (potencia acustica e gama de frecuencias).

b) Localizacién do equipo emprazamento e nimero de altofalantes e indicacion das medidas
correctoras.
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c) Sistemas de illamento acistico con detalle das pantalias illantes, especificacion de gamas de
frecuencias e absorcion acistica.

2. Previamente & apertura, as entidades acreditadas pola Conselleria de Medio Ambiente ou os
servicios técnicos municipais comprobaréan a instalacion reproducindo no equipo a inspeccionar
un son co mando do potenciémetro de volume 6 maximo nivel e, con esas condicions, mediran o

ruide na vivenda ou local mais afectado. O nivel méaximo medide non podera excede-los limites
fixados nestas ordenanzas fipo.

3. Fixanse as seguintes medidas correctoras referentes a teitos, carramentos, solos, piares e alio
falantes.

1. Teitos:

a) Reparacion de calquera defecto de forxado que separe o local en estudio dos estremeiros
evitando con iso os camifios de transmision do sonido.

b) Os falsos teitos non deberén ir unidos. rixidamente 6 teito.

c) Evitaranse as miltiples perforacions para a iluminaciom

d) Evitaranse todo tipo de unions rixidas de instalaciéns,

e) Utilizacion do material absorbente na camara de aire enire amboios dous fteitos.

f) Nas conduccions de ventilacion e aire acondicionado prohibense reiomos de aire polos falsos
teitos.

g) Os altavoces instalaranse de forma que non exista contacto directo co forrade do local,
h) Instalar debaixo deste feito os conductos da ventilacion, climaiizacion e iluminagion.

i) No caso de que como consecuencia da aplicacion das medidas correctoras previstas no
epigrafe h) o local incumpra outras condicione requiridas, o titular a través do estudio de impacto
acustico podera propofier outras medidas correctoras que deberan ser sometidas 4 aprobacion
municipal.

2. Cerramentos laterais e fachadas.
1. Cerramentos de fachadas (exterior na via plblica):

a) Nos locais de café-bar especial e pub, onde os niveis de emision sexan iguais ou superiores a
80 dB (A), as portas deberan permanecer sempre cerradas, consonie prevé o artigo 16°.

b) Nos locais destinados a café concerto, café cantante e karaoke, con niveis de emision de 90
dB (A}, deben suprimirse as ventas ou darlies un tratamento especial (dobre ou friple cristal).

2. Cerramento de separacion de locais adxacentes.
A magnitude do illamento estaré en funcién dos niveis de ruido que exista no local receptor.
3. Pisos.

Co obxecto de evita-la transmision directa que ocasionan os altavoces de baixos e os impactos
de taconeo ou de baile, establécese como aconsellable a execucion de pisos fiotantes nestes
locais. Esta montaxe sera obrigatoria para niveis de ruido de 90 dB (y).

4. Piares.



EXCMO.
CONCELLO DE RIBADEO

Tel. 987 128 AS0 - 987 128 667 - 982 130958 - 982 120701 = Fax: 982 130 975
w-mail: ribadeo(@ribadeo.ors * concelloi@rivadeoorg = Praza de Espana, | = 27700 RIBADEC
CLE: P-2705100-B

Para niveis de 90 dB (A) e co obxecto de evita-la transmision de ruido aéreo ou de impacto a
través da estructura é necesario o illamenio desta mediante sistemas masa-resorie como
paredes de obra de fabrica de ladrillo apoiados sobre sistemas elasticos.

5. Altavoces.
Prohibese a ancoraxe das instalacions electroacisticas en teitos, piares e paredes.

Os altavoces de son medio e agudo situaranse suspendidos mediante materiais elasticos
evitando as pontes acisticas. Os altavoces de baixos deberan colocarse sobre un blogue de
inercia sustentada sobre resortes metalicos de baixa frecuencia de resonancia.

Empregaranse preferentemente altavoces de pouca potencia distribuidos homoxeneamente no
teito e cm pequeno raio de accion. Esta contraindicado o uso de altavoces de grandes niveis de
potencia acstica.

Nos locais con niveis iguais a 90 dB (A) leq., deberén separarse as zonas de ruido elevado e
pistas de baile das zonas menos ruidosas.

6. Qutras condicions.

Deixarase un punto de inspeccion por cada 50 metros cadrados, no que se podera observa-io
illamento.

A substitucion do equipo musical por outrc novo, antes de producirse debera ser posta en
cofiecemento da Administracion, e para a siia posta en funcionamento deberé aporiarse
certificacion de empresa homologada de que non supon alteracion do estudio de impacto
acistico da licencia de apertura ou da adopcion das medidas complementarias precisas para
garantir en fodo caso o mantemento ou meliora das condicions de illamento acistico de local.

17.2 Deberes especificos dos titulares das actividades.

Son deberes especificos dos fitulares das actividades reguladas nesta Ordenanza e
especificamente nesta seccion os seguintes:

1 Adoptar durante as horas de funcionamento da actividade, especialmente durante o horario
nocturno, as medidas oporfunas para evitar que o pablico efectlie as suas consumicions fora do
establecemento ou na vie publica.Quedan exceptuadas desta obriga os establecementos que
tefian autorizado o funcionamento de terrazas en via publica sempre que se acomoden as
prescripcions da stia respectiva autorizacion ou licencia.

2 Exerce-la actividade coa porta e ventas pechadas evitando 2 propagacion de ruidos e sons 0
exferior.

3 Impedi-la superacion dos limites de aforo establecidos.

4 Cumprir fideimente os horarios de peche dos locais de esparcimento, especialmente en horas
nocturnas. Unha vez gue se superara o horario de peche establecido pole Auforidade
gubernativa correspondente se imponen as seguintes obrigas:

-Non poder voltar a abrir ¢ publico nas 8 horas seguintes dende a hora de peche.

Non poderé seguir funcionando ninglin instrumento ou aparello musical (radio, television,
magnetdionos, tocadiscos, altavoces, piancs, efc.) dentro ou fora do local.

-0 desesaloxo da ciientela deberé producirse na media hora seguinte & do peche.
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-Dende 0 momento do peche ata as 8 horas os niveis de emision interna non poderéa sobrepasar
0s minimos co local baleiro de persoas.

-Prohibir e impedir 0 acceso a menores agas nos supostos en que se autorice especificamenie o
seu funcionamento para actividades subvenis en franxa horaria de 18 2 22 horas con prohibicion
absoluta de venda e exhibicion de alcohol.

-impedi-la saida de persoas do local portando botellas, vasos, envases, efc.

Ter no local o libro de inspeccion, facilitando 6s servicios municipais & non impedindo que no
mesmo os inspectores volquen os resultados da inspeccion.

Non instalar no local, se non esta expresamente autorizado, futbolins, billares, ou maquinas
recreativas que poidan producir ruidos de impacto ou doutra natureza que poidan producir
molestias ou ruidos.

-De responsabilidade do mantemento da orde dos seus clientes, tanto no local como nos seus
accesos.

-De colabouracion cos servicios de inspeccion e cos axentes da auioridade no cumprimento das
stias misions,

Artigo 18°.Efecios acumulativos.

Nagueles casos nos que nun mesmo edificio, na mesma ria, OU ha mesma zona coexistan
simultaneamente varias actividades productoras de ruido, sexa cal fora a slia natureza, se
comprobara técnicamente se ilo da lugar a efectos acumulativos. Se como resultado desa
comprobacion se deducira que o conxunto das fontes sonoras superan os limites establecidos
nesta Ordenanza o Concelio ordeara que cada unha delas reduza 0 nivel xeral de emision de
ruidos transmitidos polas stas instalacions ou actividades ata que © seu conxunto se axuste 6s
limites que fixa a Ordenanza.

En todo caso e coa finalidade de evitar efectos acumulativos, se podera denega-la licencia de
aperiura para nova acfividade ruidosa se ésta se atopa situada a menos de 50 meiros doutra.

Artigo 19.- Libro de Inspeccion e placa identificative.
19.1 Libro de Inspeccion.

Establecese a obriga de que todolos establecementos dispofian dun “Libro de Inspeccion” fipo
Libro de actas encadernado e foliade que se difixenciaré coa Licencia de apertura. A expedicion
do libro devengara a correspondente taxa de conformidade co arigo 20.4 do TR do RDL 2/2004,
de 5 de marzo de texio refundido da Lei Reguladora de Facendas Locais.

Na primeira paxina do libro se fara constar u numero de paxinas ou follas de que consta e os
daios da licencia correspondente. Xunto ¢6 acto de outorgamento da icencia farase entrega 6
seu fitular do citado libro de inspeccion a quen se lle fara sabe-lz obriga de feio
permanentemente no local a disposicion dos servicios de inspeccion. Con independencia doutros
requerimentos que por incumprimento de normas ou condicions poida efectuar o Concelio o seu
titular. os Servicios Municipais de Inspeccion, ou empresa delegada poderan facer constar no
citado libro o resultado das respeciivas visitas, con indicacion da data e hora en que se realizan
e outras cinrcunstancias qaue se consideren de interese, como por exemplo as deficiencias

to
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observadas no funcionamento da actividade, as medidas que se deben adoptar para proceder &
sua subsanacion, si procederon reaimente a adoptalas medidas propostas oOu outras
circunstancias analogas.

19.2. Placa identificativa.

A todos os establecementos afectados polas actividades reguladas nesta Ordenanza se lles
impon a obriga de ter visible na fachada de entrada unha placa identificativa que lie sera
entregada polo Concello coa autorizacion de funcionamenio, & na que deberan constar os
seguintes datos:

-Ntimero de Licencia € data de expedicion.
-Categoria ou Grupo ¢ que corresponde a sua aclividade e licencia concedida.
-Aforo permitido en funcion da superiicie do local.

A expedicion da placa identificativa devengara a correspondente taxa de conformidade co arfigo
204 do TR do RDL 2/2004, de 5 de marzo de texto refundido da Lei Reguladora de Facendas
Locais.

Seccion terceira
Reguiamentacion do ruido do trafico

Artigo 20°.-Vehiculos de traccion mecanice.

1. Todo vehiculo de traccion mecanica teré en boas condicions de funcionamenio o mofor,
a fransmision, carroceria & demais elementos del capaces de producir ruidos, especialmente o
dispositivo silenciador dos gases de escape, co fin de que o nive! sonoro emitido polo vehicuio
co motor en marcha non exceda dos limites previstos no Decreto 1439/1972, do 25 de maio,
sobre homologacion de automdbiles respecto ¢ ruido.

2 Os limites méaximos admisibles para ruidos emiiidos polos distintos vehiculos de motor na
circulacion seran os establecidos para as emisions de vehiculos terrestres, no decreto citado no
paragrafo anierior.

3.Consonte ¢ disposio no arfigo 10 do texto articulado da Lei sobre tréfico, circulacion de
vehiculos de motor € seguridade vial aprobado polo Real decreto iexisiativo 339/1930,
modificado pola Lei 18/2001, do 19 de decembro, non se permitira a circulacion de vehiculos con
niveis de ruidos superiores 6s regulamentariamente establecidos.

Artigo 21°.-Dispositivos acusticos.

Conforme o disposto nos artigos 7 € 110 & seguintes do Real decreto 13/1992, do 17 de xaneiro,
polo que se aproba o Regulamento Xeral de Circulacion para a aplicacion e desenvolvemento do
texto articulado da Lei sobre o tréfico, circulacion de vehiculos de motor e seguridade vial,
respectaranse as seguintes fimitacions:

13
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1° Os conductores de vehiculos de motor, agés os que serven en vehiculos da policia
gobernativa ou municipal, servicios de extincion de incendios e salvamento e oufros vehiculos
destinados s servicios de urxencia, non poderan facer uso dos dispositivos aclsticos en todo o
termo municipal duran te as 24 horas do dia, agas cando se trate de evitar un accidente ou se
realice un servicio urxente de auxilio, supostos nos que seran utilizados de forma axeitada e
proporcionada.

2° Prohibese a circulacion de vehiculos de motor con escape libre e con silenciadores
ineficaces, incompletos, inadecuados ou deteriorados.

3° De igual xeito prohibese forzar ou violenta-las marchas dos vehiculos producindo ruidos
molestos ou innecesarios, ainda que esiivesen dentro dos limites maximos admisibles.

4° Asi mesmo, prohibese a circulacion de vehiculos a motor cando, por exceso de carga,
produzan ruidos superiores 6s sinalados na lexislacion estatal vixente.

Artigo 22°.-Restriccions de circulacion.

1. De conformidade co artigo 5.3° da Lei 7/1997, do 11 de agosto, nos casos nos que o ruido do
irafico afecte notoriamente a tranquilidade da poboacion, o concelio podera sinalar zonas ou vias
nas que algunhas clases de vehiculos de motor non poderan circular ou deberan facelo de xeito
restrinxido en horario e velocidade.

2 Para efectos do establecido no paragrafo anterior, considéranse as zonas que soportan un
nivel de ruido, debido 6 tréfico rodado, que alcance valores de nive! continuo equivalente
(LpAeq) superior a 55 dB durante o periodo nocturno (de 22 -h a 8 h) e a 65 dB no periodo
diurno (de 8 h 2 22 h).

Artigo 23°.-Inspeccion e control. -

1. A policia local poderalles esixir 6s conductores de vehiculos de motor e ciclomotores, que 0
seu xuizo -excedan os limites de emision permitidos, 0 sometemento &s probas de conirol de
ruidos consonte o disposto no artigo 10.6°, inciso segundo, da Lei do 19 de decembro de 2001,
de modificacion do Real decreto lexislativo 339/1990. Asi mesmo, e de conformidade co Real
decreto lexislativo 339/1990, do 2 de marzo, modificado pola Lei 19/2001, do - 19 de decembro,
os axentes da autoridade poderan inmobiliza-lo véhiculo nos casos de supera-los niveis de
ruidos regulamentariamente permitidos e nos termos previsios no artigo 70.2° de referido Real
Decreto.

2 Os vehiculos cun nivel sonoro que exceda os limites maximos establecidos no Decreto
1439/1972, do 25 de maic, sobre homologacion de automébiles respecto 0 ruido, seran obxecto
da correspondente denuncia.

3, Consonte o disposto no artigo 7 do Decreto 1439/1972, do 25 de maio, sobre homologacion
de vehiculos, os axentes de vixilancia do tréfico formularan denuncias por infraccion do disposto
neste Regulamento cando, coa axuda de aparelios medidores de ruido comproben que o nivel
de ruidos producidos por un vehiculo en circulacion supera os limites sinalados no artigo 6 do
devandiio decreto. Poderé, asi mesmo, ser formulada denuncia polos axentes de vixilancia de
irafico sen necesidade de aparelios medidores, cando se trate de vehiculos que circulen co
chamado «escape libre» ou produzan, por calquera oufra causa, un nivel de ruidos que
notoriamente superen os limites méximos establecidos.

O fitular do vehiculo denunciado poderé unir 6 prego de descarge, cerfificacion expedida pola
Delegacion Provincial da Conselleria de Industria ¢ Comercio ou empresa homologada, na que
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se faga consta-lo nivel de ruido comprobado pola mesma, sempre que presente o vehiculc ante
ague! organismo no prazo dos dous dias habiles seguintes a enfrega ou recepcion do boletin de
denuncia.

Seccion cuarta
Regulamentacion do ruido nas edificaciéns

Artigo 24°.-Concepto de edificacion.

Considéranse sometidas para os efectos desta disposicion os edificios destinados a calquera
dos seguintes usos:

-Residencial privado, no que se entenden incluidos todo tipo de vivendas.
-Residencial ptiblico, asi hoteis, asilos, e demais establecementos hoteleiros.
-Administrativos e de oficinas.

-Sanitarios, nos que se inciien hospitais, clinicas e outros centros sanitarios.
-Docentes, tales como escolas & universidades.

Artigo 25°-Condiciéns acusticas.

1. Os diversos elementos constructivos dos edificios definidos con anterioridade, deben cumpri-
las condiciéns acsticas determinadas no capitulo Ill da norma basica de edificacion (NBE-CA-
88, Orde do 29 de setembro de 1988, BOE n° 242, do 8 de outubro).

2 De coexisiir nun mesmo edificio varios usos dos definidos no artigo anterior, aplicaranse as
condiciéns acusticas da NBE a cada local por separado, e nos elementos consiruciivos de
comin union entre varios locais, aplicaranse as imposicions méis esixentes dos locais afectados.

3. Exceptiianse do punto anterior os forxados constitutivos da primeira planta da edificacion
cando a dita planta sexa de uso residencial e na planta baixa se poidan localizar, conforme 0
planeamento, usos susceptibles de producir molestias peor ruidos ou vibraciéns. Nestes casos, 0
illamento acustico bruto o ruido aéreo esixible sera de, polo menos, 55dB(A)

Artigo 26°.Maquinaria e instalacions.

1. Os aparellos elevadores, as instalacions de ventilacion e acondicionamento do aire e as stas
torres de refrixeracion, 2 distribucion e evacuacion de augas, a fransformacion da enerxia
eléctrica e demais servicios dos edificios e instalacions de propiedade privada, seran instalados
coas precaucions de localizacion e illamento que lles garanten un nivel de ransmision sonora 6s
locais € ambientes proximos que cumpran co disposto no tituio Il do anexo da Lei 7/1997, de
proteccion contra a contaminacion acistica.

2. Co fin de evitar no posible @ transmision de ruide a fravés da estructura de edificacion,
deberan terse en conta as seguintes normas.

a) Todo elemento con Organos mobiles manterase en perfecto estado de conservacion,
principaimente o que se refire @ suavidade dos seus rodamentos.
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b) Non se permitira & ancoraxe directa de maquinas ou soporte delas nas paredes medianeiras,
teitos ou forxados de separacion de recintos, senon que se realizara interpofiendo os adecuados
dispositivos antivibratorios.

c¢) As maquinas de arrinque violento, as que fraballen por golpes ou choques bruscos e as
dotadas de oOrganos con movemento alternalivo deberan estar ancoradas en bancadas
independenies, sobre o chan e illadas da esfructura da edificacion por medio dos adecuados
dispositivos antivibratorios.

d) Os conductos polos que circulen fluidos liquidos ou gaseosos de forma forzada, conectados
directamente con maquinas que tefian organos en movemento, disporan de disposiiivos de
separacion que impidan a fransmision das vibracions xeradas en tales maguinas. As bridas e os
soportes dos conductos teran elementos antivibratorios. As aberiuras dos muros para o paso das
conduccions dotaranse de materiais anfivibratorios.

e) Nos circuitos de auga evitarase a produccion de golpes de elevadores hidraulicos, e as
seccions e disposicion das valvulas e billas deberan ser tal que o fiuido circule por elas en
rexime laminar para os gastos nominais.

Artigo 27°.-Certificado de illamento acustico.

1. A partir da presentacion do correspondente cerfificado visado de fin de obra, o concello
procederda a comproba-lo cumprimento das prescricions establecidas neste capitulo,
comprobacion que podera omitirse se a achegan os promotores, xunto coa anterior certificacion,
cerfificado de illamenio acusfico expedido por empresas ou enfidades homologadas pola
Conselleria de Medio Ambiente.

2. Non se concedera a licencia de primeira. ocupacion sen o informe favorable sobre o
cumprimento dos requisitos aclsticos esixidos.

3 . O procedemento regulador de homologacion das empresas ou entidades para efectuar
mediacions en contaminacion acusiica e vibracions seré o establecido no capituie Il do Decreto
150/1998, do 7 de maio, poio que se aproba o Regulamento de proteccion confra a
contaminacion acustica.

Seccién quinta
Regulamentacion do ruido para actividades varias

Artigo 28° -Actividades varias.

1. A produccion de ruidos e vibracions na via publica, nas zonas de plblica concorrencia ou no
interior dos edificios, non podera superar, tanto de dia como de noife, os limites establecidos
nesta norma para garantir unha correcta convivencia cidada.

2. Os donos de animais domésticos deben de evitar calquera tipo de ruido provocado polos
animais entre as 10 de noite & as 8 da manha para velar pola tranquilidade dos vecifios. No resto
das horas que compofien ¢ dia, non se permitira gue o nivel de ruidos producidos polos animais,
exceda os limites da boa convivencia € en ningun caso os valores establecidos nesta
disposicion. O dono sera responsabie do ruido producido pdlos seus animais,
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3. Os propietarios ou usuarios de aparellos productores de son e instrumentos musicais ou
acusticos, que fagan uso deles, xa sexa no propio domicilio ou en zonas publicas, non debera
excede-los limites de ruide establecidos, Soamente nos casos excepcionais se podera exceder
destes limites se o concello concede a autorizacion oporiuna.

4. Comportamento nocturne. Entre as 10 da noite e as 8 da mafia queda prohibido:
a) Cantar, usar instrumentos musicais ou semellantes, berrar ou vociferar.

b) Realizar reparacion domésticas ou traballos que produzan molestias, agas autorizacion
expresa.

e) Realizar traballos de bricolaxe cando os ruidos ou vibracions superen os niveis permitidos.

d) Utilizar aparatos domésticos se emiten un nivel de ruido superior 6 permitido nesta
disposicion.

5. Calguera outra actividade ou comportamento singular ou colectivo, non comprendido nos
puntos precedentes deste capitulo, que comporte unha perfurbacion por ruidos para a
vecifianza, evitable coa observancia dunha conducta civica normal, sera sancionado conforme o
establecido neste regulamento.

Artigo 29° -Traballos ne via publica e na edificacion.

1. Nos traballos realizados tanto na via pubiica como na edificacion non se autorizara 0 emprego
de maquinaria gue tefia un nivel de emision externo (NEE) superior a 90 dB (A). medidos na
forma que se fixa regulamentariamente. -

2. Os traballos realizados tanfo na via plblica como na edificacion non poderan realizarse enire
as 22 horas e as 8 horas do dia seguinte se producen niveis sonoros superiores ¢ establecido
con caracter xeral neste decreto.

3. Excepttanse da prohibicion anferior as obras urxentes, as que se realicen por razéns de
necesidade de perigo € aquelas que polos seus inconvenientes non poidan ievarse a cabo
durante o dia. O fraballo nociurno debera ser expresamente autorizado polo concello, que
determinara os limites sonoros que deberé cumprir en funcion das circunstancias que concorran
en cada caso, sen prexuizo do establecido na lexisiacion laboral.

Artigo 30°.-Carga e descarge.

1.Prohibense as actividades de carga e descarga de mercancias, manipulacion de caixas,
contedores, materiais de construccion e obxectos similares na via publica, entre as 22 horas e
as 8 horas do dia seguinte, cando estas operacions superen os limites sonoros establecidos no
presente reguiamento.

E precepiiva a autorizacion municipal expresa para aquelas actividades que xustifiquen
técnicamente a imposibilidade de respectar os limites establecidos.

2. No horario restante da xornada laboral, estas actividades deberan realizarse co maximo
coidado a fin de minimizar as molestias e reducilas as estrictamente necesarias.

Arfigo 31°.-Limpeza e recoliida de lixo.

O servicio publico hocturno de limpeza e recollida de lixo adoptara as medidas € as precaucions
necesarias para reducir  minimo o nivel de perturbacion da franquilidade cidadz.
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Artigo 32°.-Dispositivos sonoros.

1. Con caracter xeral non se permitira 0 emprego de ningn disposiivo sonoro con fins de
propaganda, reclamo, aviso ou espaliamento, agas poios partidos poliicos en campafias
electorais ou de referéndum, previa solicitude 6 Concello.

Esta prohibicion non rexera nos casos de alarma, urxencia ou especial significacion cidada
determinada polo concelio.

2. Para os efectos desta disposicion enténdese como sistemas de alarma todo dispositivo sonoro

que fefia por finalidade indicar unha manipulacion sen autorizacion dunha instalacion, ben ou
local.

3. Co fin de evitar ou minimiza-las molestias ocasionadas polos sistemas de alarma, deberan
terse en conta as normas establecidas nos seguintes puntos:

a) Os propietarios das alarmas deberan pofier en cofiecemento da policia municipal os seus
datos persoais para que, unha vez avisados do seu funcionamento. anémalo, procedan de
inmediato a stia interrupcion.

O descofiecemento do fitular ou persoa responsable por parte da policia municipal sera
entendido como autorizacion tacita a favor desta para o uso dos medios necesarios para
interromper o sistema de aviso.

A anterior medida enféndense sen prexuizo da imposicion da correspondente sancion: cando as
molestias deriven de actos imputables & actuacion do propietario ou industrial subministrador,
como consecuencia dunha deficiente instalacion do aparelio ou dunha falta das operacions
necesarias para mantelo en bo estado de conservacion.

b) Prohibese a acfivacion voiuntaria dos sistemas de alarma, agas nos casos de proba e ensaio
que se-indican:

]

Iniciais: seran os casos que se realicen immediatamente despois das instalacions para
comproba-lo seu funcionamento. Poderan efectuarse enfre as 10 e as 18 horas da xornada
laboral.

- * Rutineiras: seran as de comprobacion periodica do correcto funcionamento dos sistemas de
alarma. S6 poderan realizarse unha vez 6 ano e nun intervalo maximo de 5 minutos, dentro dos
horarios anterior mente indicados da xomnada laboral. A policia municipal debera cofiecer
previamenie, o plan destas comprobacions coa expresion do dia e hora na que se van realizar.

Capitule IV
inspeccidn e réxime sancionador
Seccion primeira
Disposicions xerais
Artigo 33. Normativa aplicable.
Para o non previsio nesta disposicion, sera de aplicacion:
-A Lei 37/2003, de 17 de novembro, do ruido e normativa compiementaria gue a desenvolva.

-A Lei 71897, do 11 de agosto, de proteccion contra a contaminacion actstica desenvolvida a
fravés do Regulamento de proteccion contra a contaminacion acustica, aprobado poio Decreto
150/1998, do 7 de-maioc.

10
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-A Lei 1/1995, do 2 de xaneiro, de proteccion ambiental de Galicia.
-0 Decreto 156/1995, do 3 de xufio, de inspeccion ambiental.

-0 capitulo Il do titulo IX da Lei 30/1992, do 26 de novembro, do réxime xuridico das
administracions publicas e do procedemento administrativo comun.

-0 Real decreto 1398/1993, do 4 de agosto, polo que se aproba o Regulamento do
procedemento para o exercicio da potestade sancionadora.

-Real decreto lexisiativo 339/1990, do 2 de marzo, polo que se aproba o texto articulado da Lei
sobre trafico, circulacion de vehiculos de motor e seguridade vial.

-Lei 19/2001, do 19-de decembro, de reforma do texto articulado da Lei sobre trafico, circulacion
de vehiculos de motor e seguridad vial.

-Decreto 2414/1961, do 30 de novembro; polo que se aproba o Regulamento de actividades
molestas, insalubres, nocivas perigosas.

-Lei 7/1985, do 2 de abril; de bases de réxime local.

Seccion segunda
inspeccion e vixilancia

Artigo 34° - Competencia.

1. Correspondelie 6 Concelio exerce-io control do cumprimenio do previsto na presente
disposicion, conforme o disposte no capitulo |l do titulo lll da Lei 71997, do 11 de agosto, de
proteccion contra a contaminacion acustica, no referente &s denuncias e as actuacions de
inspeccion e vixilancia.

2. Cando o concelio se considere imposibilitado para o exercicio da competencia de inspeccion
poderé solicita-lo auxilic en tal funcion & Administracion autonémica, ou as empresas habilitadas
6 respecto pola Xunta de Galicia, de acordo co estipulado no artigo 25 da Lei 7/1997, do 11 de
agosto, de proteccion confra a contaminacion acusfica.

Artigo 35°. -Actividade de inspeccion.

1. O persoal do concello, debidamente identificado,e no seu caso as empresas homoiogadas
coas gue maniefia vencello coniractual, poderan levar a cabo visita de inspeccion as actividades
que se vefian desenvolvendo e &s instalacions en funcionamento para os efectos de comproba-
lo cumprimento das determinacions da presente Ordenanza. De se-lo caso xirarase a liquidacion
da taxa correspondente pola expedicion do documento relativo a inspeccion efectuada, conforme
& Ordenanza reguladora, segundo o disposto no apartado 4° do artigo 20 do vixente R.D.L.
22004, de 5 de marzo polo que se aproba o texto refundido da Lei reguladora de Facendas
Locais.

Cando para a realizacion de inspeccions sexa necesario entrar nun domicilio seré precepfiva a
correspondente autorizacion xudicial. Nos demais suposios, ¢ persoal, debidamente identificado,
estaré facultado para acceder as insfaiacions ou, establecementos, se € 0 caso, sen previo
aviso.
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Os propietarios dos establecementos e acfividades productoras de ruidos e vibracions debera
permiti-la inspeccion e facilitala.

2. As visitas de inspeccion poderan levarse a cabo por propia iniciativa municipai ou logo de
solicitude de calquera interesado dirixida & autoridade administrafiva competente. As solicitudes
conteran, ademais dos datos esixibles as instancias na lexislacion gue regulamenta o
procedemento administrativo, os datos precisos para a realizacion da visita de inspeccion.

Nos casos de recofiecida urxencia, cando os ruidos resulten altamente periurbadores ou cando
sobrevefian ocasionalmente por uso abusivo, deterioracion ou deficiente funcionamento das
instalacions, aparellos ou equipos, @ solicitude de visita de inspeccion poderé formularse
directamente ante os servicios de inspeccion tanto de palabra como por escrito.

3. As visitas de inspeccion realizaranse tendo en conta as caracteristicas do ruido e das
vibracions. Para ese fin as medicions relativas 6 ruido obxectivo realizaranse previa citacion do
responsable do foco ruidoso e as medicions relativas ¢ ruido subxectivo practicaranse sen
cofiecemento do fitular, sen prexuizo de gue neste Glfimo caso poida ofrecerse 6 responsable do
foco ruidoso unha nova medicion na sua presencia para o seu cofiecemento.

4. Unha vez concluidas as medicions entregarase 6s interesados unha copia do resultado delas.
As actas emitidas polos 6rganos competentes gozan de presuncion de veracidade en canto 0s
feitos contidos nelas e constitien proba dabondo para os efectos do correspondente
procedemento sancionador, non sendo que se achege polos interesados algunha proba en
contrario. Tal presuncion esténdese &s medicions realizadas con instrumentos que reunen os
requisitos regulamentarios establecidos no punto 6 do Regu lamento de proteccion contra a
contaminacion acustica.

De todalas inspeccions a instancia de parte, ordinarias ou urxentes, se derivara a liquidacion da
taxa correspondente que deberé aboar o solicitante da actividade de inspeccion, conforme &
Ordenanza fiscal reguladora.

Seccion terceira
Réxime sancionador
Artigo 36°.-Infraccions.

Consideraranse infracciéns administrativas as accions ou omisions que coniravefian as
disposicions deste regulamento. As infraccions clasificanse en leves, graves ou moi graves, de
conformidade co tipificado nos artigos seguintes, de acordo co establecido no capitulo Ill, titulo I1i
da Lei 7/1997, do 11 de agosto, de proteccion contra a contaminacion acustica, asi como na Lei
37/2003, de 17 de novembro de ruido.

A imposicion das sancions efectuarase atendendo a:
1. As circunstancias do responsable.
2. Aimportancia do dano ou deterioro causado.
3. O grao do dano ou molestia causado as persoas, bens ou Medio Ambiente.
4. Aintencionalidade ou neglixencia.
5. A reincidencia e participacion.
Artigo 37°.-Faltas leves.
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Constitue falta leve:
a) A superacion dos limites admifidos ata 5 dB (A).

b) A transmision de niveis de vibracion correspondente & curva base inmediatamente superior &
méaxima admitida para cada situacion (anexo Lei 7/1997, do 11 de agosio).

¢) Calquera outra infraccion as normas da Lei 7/1997, do 11 de agosto, non cualificada
expresamente como falta grave ou moi grave, conforme o disposto no seu artigo 13°.

d) A circulacion de vehiculos de motor co escape libre e con silenciadores ineficaces,
incompletos, inadecuados ou deteriorados.

e) A non presentacion dos vehiculos as inspeccions.

f) A confravencion das obrigas previstas nos paragrafos 2, 3, 4 e 5 do artigo 26° deste
regulamento.

Artigo 38°.-Faltas graves.
Constitlie falta grave:
a) A superacion en méis de 5 dB (A) dos valores limite admifidos.

b) A transmision de niveis de vibracion correspondentes a duias curvas base inmediatamente
superiores & maxima admitida para cada situacion {anexo Lei 7/1997, do 11 de agosto).

c) A vuineracion expresa dos requirimentos municipais para a correccion das deficiencias
observadas.

d) A negativa ou obstruccion 6 labor inspector. Considérase, en todo caso, como resistencia &
actuacion inspectora impedirlles 6s funcionarios competentes, ou personal debidamente
autorizado polo Concello periencente a unha empresa homologada, a entrada 0s recintos e
locais onde deban realizarse as inspeccions, sempre e cando a Administracion actuante
observase 0s requisitos formais establecidos neste regulamento.

e) A reincidencia en faltas leves no prazo de doce meses.

f) A iniciacion de actividades ou a apertura de establecementos e instalacions susceptibles de
producir ruidos ou vibracions sen obte-la previa autorizacion ou licencia.

g) A ftransgresion ou incumprimento das condicions correcioras sinaladas polo 6rgano
competente. Neste Glimo suposto, os suxeitcs responsables poderan evita-la imposicion de
sancion se proceden voluntariamente & paralizacion ou non iniciacion da actividade.

Artigo 39° -Faltas moi graves.
Constitien faltas moi graves:
a) A superacion en mais de 15 dB (A) dos valores limite admitidos.

b) A fransmision de niveis de vibracion correspondente a mais de dias curvas base inmediata
menie superiores & maxima admitida para cada situacion (anexo Lei 7/1997, do 11 de agosto).

g) A reincidencia en faltas graves no prazo de 12 meses.

d) O incumprimento das ordes de clausura dos establecementos ou de paralizacion da actividade
acordadas pola autoridade competente.

Artigo 40°.-Sancidns.
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As infraccions 6s preceptos deste regulamento sancionaranse de acordo co establecido na Lei
7/1997, do 11 de agosto de proteccion contra a contaminacion acustica.

a) Infraccions leves:
-Con multa desde 60,10 ata 600,00 euros.

-Suspension da vixencia da autorizacion ou licencia municipal na que se estabieceran condicions
relativas & contaminacién acustica por un periodo de tempo inferior a un mes.

b) Infracciéns graves:
-Con multa dende 601,00 euros ata 12.000,00 euros.

-Suspension da vixencia da autorizacion ambiental integrada, da autorizacion ou aprobacion do
proxecto somefido a avaliacion de impacio ambiental, & licencia de actividades clasificadas ou
oufras figuras de intervencion administrativa nas que se houberan establecido condicions
relativas & contaminacion acustica por un periodo de tempo comprendido entre un mes e un dia
€ un ano.

-Clausura femporal, total ou parcial, do establecemento ou instalacions por un periode maximo
de dous anos.

¢) Infraccions moi graves: De conformidade co artigo 28.1 a) da Lei 37/2003:
-Con multa dende 12.001,00 ata 300.000,00 euros.

- Revogacion da autorizacion ambiental integrada,da autorizacion ou aprobacion do
proxecto sometido & avaliacion de impacto ambiental, da licencia de acfividades
clasificadas ou outras figuras de intervencién administrativa nas que se houberan
establecido condiciéns relativas & contaminacion acustica, ou 2 suspension da vixencia
por un periodo de tempo comprendido entre un ano e un dia & cinco anos.

- Clausura definitiva, total ou parcial das instalacions.

- Clausura temporal, fotal ou parcial, das instalacions por un periodo non inferior a dous
anos nin superior a cince.

- Publicacion a través dos medios de comunicacion das sancions impostas, unha vez que
as mesmas adquiriran firmeza en vie administrafiva ou no seu caso xurisdiccional asi
como os nomes, apelidos ou denominacion ou razén social das persoas fisicas ou
xuridicas responsables e a indole ou natureza das infraccions.

- O precintado temporal ou definitivo de equipos & maquinas.
- Aprohibicion temporal ou definitiva do desenvolvemento de actividades.
Arfigo 41° -Atenuantes.

Sempre que a comision da infraccion se produza por primeira vez e a cormeccion da emision de
ruido que orixinou a sancion se fixese nun prazo de 48 horas, reducindoa 6 nivel autorizado, a
sancion imporase no seu grao minime. En todo casc, o prazo computarase a partir da
comprobacion da comision da infraccion.

Artigo 42° -Clausura.

5.4

—
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A sancion de clausura temporal ou definifiva podera impofierse naquelas infraccions nas que se
aprecie reiterada resistencia 6 cumprimento do ordenado pola alcaldia ou manifesta actitude do
titular da instalacion no sentido de dificultar, faisear ou desvirtua-lo resultado da inspeccion.

A clausura temporal do local establecerase en todo caso por incorrer en 3 infraccions graves no
periodo de seis meses ou inferior.

Arfigo 43°.-Medidas complementarias.

Na resolucion que pofia fin & procedemento sancionador poderd acordarse, & parte da
imposicion da sancion correspondente, a adopcion de medidas comectoras, asi como a
indemnizacion dos danos e perdas ocasionados como consecuencia da actividade infractora.
Para a execucion dos ditos actos, se o infractor non os cumprise voluntariamente no prazo que
se lle sinale, poderan impoférselle multas coercitivas sucesivas de ata 3.005,06 euros cada
unha. Igualmente podera ordenarse a execucion subsidiaria nos termos previstos no artigo 98 da
Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administracions plblicas e de
procedemento administrativo comun.

Artigo 44° -Prescricion.

As infraccions as que se refire este regulamento prescribiran nos seguintes prazos, desde 2
comision do feito:

a) Seis meses, no caso de infraccions leves.

b) Dous anos, no caso de infraccions graves.

¢) Catro anos, no caso de infraccions moi graves.
Artigo 45°.-Medidas cautelares.

Coa independencia das demais medidas que se adopten para garanii-la eficacia da resolucion
que no seu momento se dicte, con caracter cautelar o concelio podera acorda-la inmediate
adopcion de medidas correctoras imprescindibles para evite-los danos ou molestias graves que
se estean ocasionando como consecuencia das actividades presuntamente infracioras.
lguaimente, e co mesmo caracter cautelar, podera acordarse a paraiizacion da aciividade ou &
clausura das instalacions ou dos establecementos cando a produccion de ruidos ou vibracions
supere os niveis establecidos para a sia tipificacion como falta moi grave, ou ben cando,
acordada a adopcion de medidas correctoras, o requirimento municipal resultase incumprido no
prazo que para os efectos se sinale na correspondente resoiucion. Tamén poderé acordarse o
precinto de equipos, asi como calquera oufra medida que se considers imprescindible para evita-
la persistencia na actuacion infractora. Estas medidas adoptaranse despois de audiencia do
interesado, por un prazo de cinco dias, excepto naqueles casos que esixan unha actuacion
inmediata. En ningin caso se derivara dereito a indemnizacion algunha pola adopcion das
medidas cautelares poio Concello.

Polo tanto,unha vez iniciado o procedemento sancionador o organo municipal competente para a
imposicion da sancion poderé adoptar algunha ou algunhas das seguintes medidas provisionais:

a)Precintado de aparatos,equipos ou vehiculos.
b)Clausura temporal , parcial ou total das instalaciéns ou do establecemento.

L)
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c)Suspension temporal da autorizacion ambiental integrada, a autorizacion ou aprobacion do
proxecto somerfido 4 avaliacion de impacto ambiental, a licencia de actividades clasificadas ou
oufras figuras de intervencion administrativa nas que se houberan establecido condicions
relativas a contaminacion acustica.

d) Medidas de correccion, seguridade ou control que impidan a continuidade na produccion do
risco ou do dano.

Capitulo V
Accion municipal

Artigo 46°. -Accibn municipal.

A accion municipal en materia de contaminacion acistica concretarase nun programa xeral de
actuacions baseado nos seguintes principios e criterios:
1. Prevencion, correccion e meliora das instalacions e establecementos existentes.

2. Informacién tanto para a implantacion de novas instalacions como para garantir a adecuacion
das existentes.

3. Concienciacion da propia cidadania da necesidade da coexistencia entre ¢ ocio e o
desenvolvemento das aciividades terciarias co descanso ¢ a calidade de vida dos restanies
cidadans.

4. Impulsion de habitos de conducta compatibles cun maior benestar.

Disposicions transitorias

18-Os fitulares das aciividades, instalacions ou prestacions de servicios autorizados con
anterioridade & aprobacion deste decreto e que non se axusten 0s confidos desta disposicion
dispofien do periode de seis meses, a parfir da publicacion desta norma para adaptarse as
medidas previstas néla.

22 - No que atinxe ¢ cumprimento da totalidade das condicions a que se refire o artigo 15 desta
Ordenanza seran (nicamente esixibies no antecitado prazo de seis meses o sonografo, o
fimitador de sonido,a dobre poria € a placa identificativa. Os restantes elementos se referiran
unicamente 6s establecementos de nova aperiura ou que non tefian licencia definifiva 4 enfrada
en vigor desta Ordenanza. O aire acondicionado sera esixible 2 totalidade dos establecementos
existentes o 1 de xaneiro de 2008.

ANEXO |

1. Zonas de sensibilidade e tipos de recintos;

a) Zone de alte sensibilidade acustica: comprende 9dolos sectores do territorio que admiten
unha proteccion alta contra o ruido, como areas sanitarias, docentes, culturais ou espacios
protexidos.
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b) Zona de moderada sensibilidade aclsfica: comprende todolos sectores do ferritorio que
admiten unha percepcion do nivel sonoro medio, como vivendas, hoteis ou zonas de especial
proteccion come os centros historicos.

c) Zona de baixa sensibilidade acustica: comprende todolos sectores do territorio que admiten
unha percepcion do nivel sonoro elevado, como restaurantes, bares, locais ou centros
comerciais.

d) Zona de servidume: comprende os sectores do territorio afectados por servidumes sonoras a
favor de sistemas xerais de infraestructuras viarias, ferroviarias ou outros equipos plblicos que a
reclamen.

e) Zonas especificas xustificadas polo usos do solo ou a concorrencia doutras causas.

As zonas referidas con anterioridade, agas a zona de servidume, tefien adscritos cinco fipos de
recintos, que se clasifican segundo 0s usos en:

-Tipo 1: dormitorios de edificios sanitarios, clinicas ou centros de descanso, auditorios, teatros de
Opera.

-Tipo Il: dormitorios en vivendas, consultorios médicos, dormitorios de hoteis, teatros.

-Tipo IIl: salas de estar, aulas de ensino, centros de culto, biblotecas, oficinas de direccion, cines,
salas de exposicions, museos.

-Tipo IV: usos comuns de vivendas, corredores, cocifias, recibidores, salas de espera,
laboratorios.

-Tipo V: comercios, restaurantes, polideportivos, piscinas cubertas, estacions de viaxeiros.

ANEXO I

Valores de recepcion:

Entenderase por valor de recepcion os niveis de avaliacion maximos recomendados no ambiente
exterior ou interior & fixanse en funcion do periodo horario e da zona de sensibilidade acustica.
Estes valores seran medidos na forma e nas condicions sinaladas no Regulamento de proteccion
contra a contaminacion acistica, aprobado polo Decrete 150/1999, do 7 de maio.

a) Valores de recepcion do ruido no ambiente exterior.

Taboa 1
Zonas de Sensibilidade De & a 22 de horas De 22 a 8 horas
acustica LpAeq Lp Aeq
A 60 50
B 65 55
C | 70 60
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Zona de servidume:
A zona de servidume sonora derivada da existencia ou prevision de focos emisores de ruido elou
vibracions, coma poden se-las infraestructuraa viarias, as ferroviarias ou oufros equipos publicos

Que o reclamen, sera delimitada polo concelio no planeamento urbanistico ou polos
procedemenios previstos na lexislacion de réxime local.

A zonz de servidume abranguerd o territorio do contorno do foco emisor e delimitarase nos
punios do teritorio ou curva isofona (curva de igual percepcion de sonido), onde se midan os
valores guia de recepcion no ambiente exterior que correspondan de acordo coas zonas de
sensibilidade acustica.

En caso de que pola zona de sensibilidade acistica A transcorra unha autoestrada, a zona de
servidume derivada desta comprendera o territorio do contomo da autoestrada ata os punios do
espacio delimitado pola curva isdfona 60 dB (A).

Excepcionalmente o concello podera autorizar unha ampiiacion determinada de caracter
temporal e xustificada, nos niveis maximos no ambiente exterior, en puntos determinados do
termo municipal, atendendo a eventos singulares programados tales como celebracions, feiras,
festas ou manifestacions, 6 mesmo tempo que se daran as ordes precisas para reducir 6 maximo
as molestias s cidadans.

b) Valores de recepcion do ruide no ambiente interior.

Taboa 2
Zonas de Sensibilidade De & a 22 de horas De 22 2 & horas
acustica LpAeg LpAeq
£ 30 25
B 35 30
Co 40 35

¢/ Valores de recepcion as vibracions no ambiente interior.

Téboa 3
Zonas de Sensibilidade De 8 a 22 de horas De 22 a 8 horas
acustica LpAeg LpAeq
Diario 1
Sanitario
Nocturno 1
. Diario 2
Residencial
_ Nociurno 14
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) Diario 4
Oficinas
Nocturno 4
, Diario 8
Almacén e comercial
Nocturno 8

As curvas base son as da figura 52 de vibracions de edificios 52 de vibracions de edificios, da
norma ISO-2631-2, transcrita na LEei 7/1997, do 11 de agosto.




